CONG TY CP VIETTRONICS TAN BINH CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM

VIETTRONICS TAN BINH JS COMPANY Poc lip - Tw do - Hanh phiic
S : THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM

Independence - Freedom - Happiness

S/ No.: §4../2026/TB-VTB ‘
Tp.Ho Chi Minh, ngay 16 thang 09 nam 2026
HCM City, September 16, 2026

CONG BO THONG TIN BAT THUONG
EXTRAORDINARY INFORMATION DISCLOSURE

Kinh giti: Sé Giao dich Chirng khoan thanh phé Ho Chi Minh
To: Ho Chi Minh City Stock Exchange

1. Tén td chire/Name of organization: CONG TY CO PHAN VIETTRONICS TAN BINH/
VIETTRONICS TAN BINH JS COMPANY

- Mi chirng khoan/Ma thanh vién/ Stock code/ Broker code: VTB

- Dia chi/Address: 248 A No Trang Long, Phuong Binh Thanh, TP.H Chi Minh.

- Dién thoai lién h¢/Tel.: 028.35163885 Fax: 028.351638856

- E-mail: p
2. N§i dung thong tin cong bb/Contents of disclosure:

- Nghi quyét ctia Hoi ddng quan tri Cong ty C6 phan Viettronics Tan Binh s6 32/2026/NQ-
VTB-HDPQT ngay 16/09/2026 vé viéc chi tién cd tic theo Nghi quyét DHDCD thudng nién
nim 2026/ Resolution of the Board of Directors of Viettronics Tan Binh Joint Stock Company
No. 32/2026/NO-VTB-HDQT dated 16/09/2026 on the payment of dividends according to the
Resolution of the 2026 Annual General Meeting of Shareholders.
3.Thong tin nay da dugc cong b6 trén trang thong tin dién tir cia cdng ty: vao ngay
16/09/2026 tai dudong dan https://vtb.com.vn/quan-he-co-dong/?term=cong-bo-thong-tin
/This information was published on the company’s website on 16/09/2026, as in the link
https://vtb.com.vn/quan-he-co-dong/?term=cong-bo-thong-tin.

Chuing t61 xin cam két cdc thong tin cong bo trén day 1a ding su that va hoan toan chiu trich
nhiém trude phap ludt vé ndi dung cac thong tin da cong bd/We hereby certify that ihe
information provided is true and correct and we bear the full responsibility to the law.

Pai dién t chire/ Organization representative

Tai liu dinh kém/Attached documents: Nguoi dai dién theo phap luat/Nguoi UQ CBTT

- Nghi quyét s6 32/2026/NQ-VTB-HDQT ngay 16/09/2026 /  Legal repre&emanve/ Person authorized to disclose information
Resolution No. 32/2026/NQ-VTB-HDQT dated 16/09/2026 , _(KY, ghi rd ho tén, chitc vu, dong dd) ng(/
- Nghi quyét sé 13/2026/NQ-VTB-DHDCD ngay 24/04/2026 / /- f_ (S;E{{"w’e f”” name, position, and seal)

Resolution No. 13/2026/NQ-VTB-DHDCD dated 24/04/2026 [/ "\ TONG GI 7/"’6

/(/////f
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JOINT STOCK COMPANY SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM

VIETTRONICS TAN BINH Independence - Freedom - Happiness
No. 32/2026/NQ-VTB-HDQT Ho Chi Minh City, September {( &] 2026
RESOLUTION

Regarding the payment of dividends according to the Resolution of the 2026

Annual General Meeting of Shareholders
(Approved in the form of written opinions)

BOARD
VIETTRONICS TAN BINH JOINT STOCK COMPANY

Pursuant to the Law on Enterprises 2020;

Pursuant to the current Charter of Viettronics Tan Binh Joint Stock Company;

Pursuant to Resolution No. 13/2026/NQ-VTB-DHDCD dated 24/04/2026 of the General
Meeting of Shareholders of Viettronics Tan Binh Joint Stock Company (VIB);

Pursuant to Document No. 30/2026/CV-VTB-HDQT dated 11/09/2026 and the attached
written opinion poll of the Board of Directors;

Pursuant to the Minutes of vote counting No. 31/2026/BB-HDQT dated September 6%
2026;

RESOLUTION

Article 1. The Board of Directors agrees on the payment of dividends as follows:

1. The remaining dividends of 2025 will be paid in cash at the rate of 10% / on the par
value of outstanding shares.

2. Last registration date: 28/09/2026.
3. Dividend payment start date: 07/10/2026.
4. Payment method: in cash or bank transfer.

Article 2. The General Director of Viettronics Tan Binh Joint Stock Company shall organize
the implementation of procedures as prescribed and report the results to the Board of Directors,

The Deputy General Directors, relevant functional departments and other relevant
persons shall be responsible for implementing this Resolution under the direction of the
General Director of the Company.

Article 3. This Resolution takes effect from the date of signing.

Recipients:

- Viettronics, the capital representative (for
reporting purposes);

- Members of the Board of Directors:

- General Director, Supervisory Board of the
company;

- Person in charge of administration;

- Save HR Department, Board of Directors.
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